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ACTA RESUMIDA DE LA 322 SESION

celebrada en el Palacio de las Naciones, Ginebra,
el martes 28 de febrero de 1984, a las 15.00 horas

Presidente: Sr. KOOIJMANS {(Paises Bajos)
SUMARIO

Informe de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorfas sobre su 362 perfodo de sesiones (continuacidn)

Cuestidn de los derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier
forma de detencidn o prisién y en particular:

a) La tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correcciones a la presente acta deberdn redactarse en uno de los idiomas
de trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando, y, ade-
mds, incorporarse en un ejemplar del acta. Las correcciones deberdn enviarse, den-
tro del plazo de una semana a contar de la fecha del presente documento, a la Seccidn

de Edicién de los Documentos Oficiales, despacho E.6108, Palacio de las Naciones,
Ginebra.

Las correcciones de las actas de las sesiones de este perfodo de sesiones se
reunirdn en un documento unico que se.publicara poco a2spués de concluido el pe-
rfodo de sesiones.
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Se declara abientaflahseSi6n a las 15.25 horas.

INFORME DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION- A LAS
MINORIAS SOBRE SU 362 PERIODO DE SESIONES (tema 19 del programa) {continuacidn)
(E/CN.4/1984/3 y Corr.l y 2, E/CN.4/1984/40; E/CN.4/Sub.2/1983/17 y Add.l, 138,
30 y 44).

1. El Sr. ZOLLER (Pax Christi) dice que a su organizacién le preocupan especial-
mente las situaciones en las que las violaciones de los derechos humanos son tan
masivas y manifiestas que amenazan a la paz y la seguridad internacionales. En
consecuencia, en 1981 envid una delegacidn a Centroamérica con objeto de examinar
la situacidn y determinar la funcidn que podf{a desempediar la Iglesia Catdlica en
la promocidn de las negociaciones entre las partes en el conflicto. Liegd a la
conclusidn de que el nuevo régimen de Nicaragua habfa®hecho un sincero esfuerzo
por mejorar la suerte de los pobres. MNo obstanta, la delegacidn descubrid situa-
ciones en que los.derechos. hifaros no siempré”se respetaban adecuadamente, pero
el Gobierno de Nicaragua habfé mostrado en tddo moménto una voluntad de adoptar
medidas correctivas. Los representantes de los indios miskito confirmaron ese
punto de vista.

2. Pax Christi llegd a la conclusidn de que la agresidén militar perpetrada por
contrarrevolucionarios con bases en Honduyras y Costa Rica, capacitados y equipados
con la asistencia de esos dos pafses y de los Estados Unidos, unida al sabotalje

de instalaciones vitales para la economfa y la estrangulacidn econdmica de Nicaragua,
eran causa de grave tirantez en la reglon y.de la agrava016n de las violaciones de
los derechos humanos al 1mped1r que Nicaragua sizuiera. su polftlca de. construccidn

y de mejoramiento de la penosa situacidn de los pobres. La agresidn habia sembrado
el terror entre la poblacidn civil situada a lo.largo-de la frontera, que se vefa
sometida a la depredacidn de los contrarrevolucionarios. La agresidn tenia pdr
finalidad sembrar el odio entre las poblaciones indias y los partidarios del régimen
sandinista, saboteando asf los intentos de reconciliacidn del Gobierno.

3 Su organizacidn protesta contra la intervencidn militar de los Estados Unidos
y contra sus esfuerzos por desestabilizar Nicaragua y, por consiguiente, pide a la
Comisidén que apruebe el proyecto de resolucidén VI recomendado por la Subcomisidn
en su informe (E/CH.4/1983/% y Corr.l1 y 2). La Comisidén debe hacer todo lo posible
por que las Naciones Unidas realicen una investigacidn de las violaciones de los
derechos humanos perpetradas en Nicaragua por contrarrevolucionarios apoyados por
los Estados Unidosz, Honduras y Costa Rica. La agresidén contra Nicaragua es tanto
mds odiosa cuanto que se realiza siguiendo una supuesta politica de establecer una.
auténtica democracia, cuando el Gobierno de los Estados Unidos proporciona apoyo
militar y econdmico a paises que cometen violaciones mucho mds graves y masivas de
los derechos humanos y estdn muy lejos de establacer un régimen democratico.

&., Bl Sr. CANKOREL (Observador de Tquula) affrma que la credLb;lldad de .la Sub-
Qﬁm151on, como drgano subSLdlarlo que 1nforma a la Comlsion dupende de su caracter

......

miembrog suplentes, Incumbe a la Comlsl6h proporcxonar F la Subcomlslon la or;en*
tacidn:.necesaria, y su deleaacion se congratula de que recientemente se haya esta-
blecido. una cooperacidh mds estrecha entre ambcs drganos.
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5. Turquia conviene en que habrd de realizar esfuerzos para garantizar que la
preparacidn de estudios por la Subcomisidn se mantenga dentro de limites razona-
blés presupuestarios y de tiempo y que los temas del programa se reduzcan en can-
tidad y se examinen mds a fondo. El gran nimerd de resoluciones y decisiones
aprobadas por la Subcomisidn es preocupante, dada la conveniencia de examinar y
solucionar cuestiones sin indebido apresuramiento. La Subcomisidn deberia antes
bien, centrar la atencidén en los aspectos mds técnicos de las cuestiones de dere-
chos humanos y evitar enzarzarse en cuestiones polltlcas.

6. La Comisidn, tlene que elegir miembros de la Sucomisidn en su actual perfodo
de sesiones. A pesar de la inapreciable contribucidn que sus 1embros actuales
han hecho a la labor de la Subcomisidn, es indudable que la inclusidn de algunos
miembros nuevos contribuirfa a leePSlflcaP el enfoque adoptado y a conseguir una
mas amplla representacidn internacional.

7. El Sr. DAVIES (Liga contra: Ia Esclavitud) dice que ha surgido.una amenaza de
suspender el Grupo de Trabajo -sobre. la esclavitud en interéds de la economla y de
la eficacia, pero parece que esa amenaza va desapareCLendo.i Varias delegaCLOnes
han senalado ya que el programa de la Subcomisidén estd exce51vamente recargado,
%1tuacion que se hubiera agravado con la disolucidn del Grupo de'Traba'Q, puesto
que el Grupo actda como. flltro de la Subcomisidén, ahorrdndols mucho tlempo,

8. En 1931, su organizacidn habld de los problemas de la esclavitud en Mauritania.
La reapuesta del Gobierno fue Vnuv pos itiva, y rzflzjaba la firme intencidn

de abordar el problema. Se envid una misidn de las Naciones Unidas a Maurltanxa

en enero de 1984 y el Gobierno no escatimd esfuerzo alguno para cooperar con ella.
Hubo ampllas oportunidades de celebrar reuniones oficiosas con diversos grupos
interesados en el. problema y la invitaeidn- que 8e hizo a la Liga contra la Escla-
vitud para que acompaflara a la misidn ha creado un nocable precedente.

9. Su organiZacién confia en que el proyecto de resolucidén I del informe de la
Subcomisidn sepd aprobado, puesto que proporciona un estudio de todos los aspec-.
tos del problema de la mutilacidn sexual femenina, una prdctica que afecta a 40
3 50 millones de mujeres africanas. Recientemente se celebrd en Dakar un semina-
rio sobre la.question, al que asistieron, con cardcter oficial u oficioso, repre-
sentantes de.20 paises africanos. Una vez mds, el problema de la explotacidn del
trabajo de los niflos, abordado en el proyecto de resolucidn II, sigue aiendo muy
grave y el informe del Relator Especial al respecto contiene una serie de propues-
~ tas 1nteligentes. El proyecto de resolucidn IX se refiere a la explota01on del
trabajo de los nifios en las fuerzas armadas de la Republica Isldmica del Iran. N
Es asombroso que ese pais niegue que estd utilizando a los nifos, tanto mds cuanto
que, en la Subcomisidn, el representante de la Republica Isldmica del Irdn defen-
did esa. practlca. En realidad una misidn reciente de una organlzac16n no guberna-
mental ‘enviada al Iraq se encontrd con varios centenares de nifios prlsioneros de
guerra.

10. En lo que respecta a la resolucidn 1983/37 de la Subcomisidn, sobre el estu—,
dio del problema de la discriminacidén contra las poblaciones indigenas, deberla
encontrarse la forma de hager .que los representantes de las poblaciones 1ndigenas
se trasladen a Ginebra para participar en las discusiones del Grupo de Trabajo.
En la resolucidn se pide que se estudie la p051b111dad de establecer un fondo.
Entre tanto, la Liga contra 1la Esclavxtud ‘ha’ creado por su cuenta un reducido
fondo con ese fin.
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11. La esclavitud y las prdcticas andlogas, siguen siendo hoy tan vigentes como
siempre. Es penoso reconocer que la Liga contra la Esclavitud desarrolla hoy la
misma actividad que cuando fue creada al principio del XIX. Espera firmemente
que la Liga se convertird en un anacronismo al comienzo del siglo XXI.

12, La Sra. GRAF (Liga Internacional para los Derechos y la Liberacidn de los
Pueblos) considera motivo de satisfaccidn el hecho de que se encuentre ante la
Comisidén un proyacto de resolucidn sobre la situacidn en Nicaragua. En 1979, el
pueblo de Nicaragua puso fin a diversos decenios de opresidn sangrienta y tird-
nica y el nuevo Gobierno llegd incluso a ratificar una serie de instrumentos inter-
nacionales de derechos humanos.

13. Nicaragua se encuentra hoy en un estado de guerra ro declarada, teniendo que
hacer frente a constantes incursiones de bandas armadas de partidarios de Somoza
procedentes de Honduras, apoyadas por los Gobiernos de Honduras y de los Estados
Unidos. Ademds se han lanzado ataques aéreos contra importante objetivos econd-
micos, que han producido la perturbacidén de la economia. El Gobierno ha tenido

que aumentar los gastos militares, en tanto que las restricciones al comercio y

al crédito impuestas por los Estados Unidos han agravado la situacién. En esas
condiciones, el Gobierno de Nicaragua ss ha viato obligadoc & declarar un estado

de urgentia, en estricta conformidad con el articulo 4 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Polfticos, del que ha informado debidamente al Secretario General.

14. El pueblo de Nicaragua, tras liberarse de la dictadura, es ahora victima, de
amenazas y actos de guerra perpetrados por los Estados Unidos. Esa situacidn pone
en'grave peligro el desarrollo del pais y socava su derecho a la libre determina-
cidn, el mds fundamental de los derechos humanos. Todos los esfuerzos para promoe-
ver la paz en la regidn promoverdn al propio tiempo los derechos humanos, y la
Comisidn, al adoptar el proyecto de resolucidn VI, propuesto por la Subcomisidn
hard una valiosa contribucidn a la causa de la paz y de los derechos humanos.

15. El Sr. TROUVEROY (Observador de Bélgica) manifiesta que su Gobierno estd per-
suadido de que la proteccidn de los derechos humanos exige también los servicios

de expertos independientes, que puedan evitar los conflictos de intereses que sue-
len aquejar a los gobiernos. La Comisidn, en su calidad de drzano intergubernamene
tal, es uno de los principales drganos de derechos humanos de las Naciones Unidas,
pero decidid crear la Subcomisidn para que le ayudara a realizar su mandato. La
diferencia fundamental entre los dos drganos radica en el diferente estatuto de sus
miembros. De ahi que la independencia y la experiencia de los mieémbros y suplentes
de la Subcomisidn sea el prinecipal criterio para elegirlos.

16. En ocasidnes, la Subcomisidn puede salvar las discrepancias que surgen en la
Comisidn y proporcionar la autonomia y el juicio técnico indispensables para que
lag Naciones Unidas desempefien una funcidn crefble en la esfera de los derechos hu-
manos. Ello no obstante, la Subcomisidn debe evitar la adopcidn de proyectos de
resolucidn de cardcter esencialmente polftico, que podrian desviarla de su misidn
fundamental. Su delegacidn conviene con el Presidente d& la Subcomisidn en que los
observadores de los gobiernos deben abstenerse de presiohar sobre los expertos por
conducto de sus gobiernoé respectivos.

17. Ultimamente han surgido ciertas fricciones entre la Comisidn y la Subcomisidn.
Por fortuna, ambos drganos han logrado siempre evitar la adopcidn de resoluciones
que pudieran menoscabar su comprensidn reciproca. Asi pues, es muy opotuna la pro-
puesta que hace la Subcomisldn en la resolucidn 1983/21 de crear un grupo de trabajo
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para que estudie sus propios métodos y programa de trabajo, incluida su relacidn
con la Comisidn. Su delegacidn confia en que la propuesta aclarard los malenten-
didos que han empafiado la relacidn entre ambos drganos, en interés de los organis~
mos de las Naciones Unidas que:se ocupan de promover 'y proteger los derechos
humangs.

13. FEl Sr. SADLEIR (Obssrvadcr de Australia) asessura que la relacidn entre la
Comisidén y la Subcomisidn es importants no $6lo vara el eficaz fundionamiento de
ambos dreganos sino porque aclara el enfoque que 82 debe adoptar para promover los
derechos humanos. La esencia-de la cuestidn estriba en si se debe dar mds imoor-
tancia a las ventajas a corto plazc qus al establecimiénto de un régimsn interna-
cional quer pueda.garantizar los derechos de todos, o si se debe reconocer la gran
distancia que media entre las normas internacionales y la realidad de la vida coti-
diana de las personas de los distintos paises.

19. .Australia preccnoca la importancia’de la funcidn de la Subcomisidn como drgzanc
de axpertos.indeoendientes que puede ewaluar las cuestionas de derechos’ humanos
sin tener 2n cuenta las presiones de . interssess nacionales. En-un plarné: ideal, -la-
Subcomiszidn podria funcionar como drmano de referencia de la Comisidn, una piadra
de toque: de los_ juicios dz ios expertos y de parecares indepnendientes, quevbodria
moderar.la, medida en qua la visidn del sufrimiento humano que tiens la Comisidn
gueda -deformada por ideas preconcebidas de cardcter nolftico o ideoldgico.

20+ Sin.duda’alouna esta tarea es sumamente diffcil v la Subcomisidn no siampre
ha. estade a la altura debida. :Una de las causas ha sido el descuido con que se
suele acoger la labor de la Subcomisidn que ha hecho olvidar en parte el cardcter
esencial de su misidn. La mayor atencidn que la Comisidn dedica en los udltimos
afios al informe de la Subcomisidn contribuird a restaurar el equilibrie:y, por

e@sa razdn, €1, oersonalmente, se resiste a que se impongan restricciones de ningdn
zénerp sobre el alcance.de la labor de la Subcomisidn o sobre la forma en que €sta -
se.examina en la Comisidn. .

21.  Algunos mobiernos han:tratado en ocasiones de ejercer presidn sobre los miem=
bros de la -Subcomisidn, mientras que otros han puesté a-sus funcionarios en ¢arso3d
que deberfan sar ocupados.por expertos, mermando asi de un golpe los recursoside
asasoramiento independiente vy de :expertous de la Subcomizidn. Es motivd dé satis-
faccidn el hecho d= que =21 Consejo Econdmico y Social haya confirmado que udnicamente
las personas aue hayan sido elegidas especificamente para suplentes podrdn ocupar

el puesto de los miembros principales. Ademds, el recursc a la votacidn seacreta

en la .Subcomisidn eliminard en sran medida la posibilidad de que sus miembros sean
sometidos ‘a presiones.

?22. Su pais apoya por enteroc la nropussta que figura en el proyects de resolu=-
cidn XIIT del informe de la Subcomisidn para que se establezca un zruvc de trabajo
con el fin de examinar sus.métddos; v programa de trabajo.  Ademds toma nota con
particular interés de la propussta del Brasil para que la: Comisidn establezga un
frupo. encarsado de.examingr-el informe de la-.Subcomisidn a comienzos: del -perfodo’
de sesiones. £sa disposicidn seria muy ventajosa, paro habrd que actuar con suma
cautela.a fin de que no se limiten las posibilidades de debatir en la Comisidn en
pleno las cuestiones que surjan de los inforames de:.la Subcomisidn.

23 . . 1983, el Grupo de Trabajo sobre poblaciones indirends de la Subcomisidn csle-
brd su segunda reunidn y considerd cuestiones de interés directo para Australia. Se
realizaron progresos en la formulacidn de un programa a largo plazo y en la preparacién de
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métons de trabajo. Participaron diversos grupos indfgenas, incluidas varias
organizaciones de aborfgenes australianos. Su Gobierno considera especialmente
importante que el Grupo no pierda de vista los intereses de las poblaciones indi-
genas y que éstas conozcan la labor del Grupo.

24. Australia hace tiempo que apoya la propuesta de crear el cargo de Alto Comi-

sionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Se aumentarfa con ello

la capacidad de las Nacicnes Unidas para adoptar medidas eficaces al abordar las:

violaciones manifiestas de los dereschos humanos de las que, con demasiada frecuen-
cia, se tiene conocimiento cuando es demasiado tarde. Por consiguiente, confia

en que se adelantard en esta cuestidn.

25. E1 Sr. LOVO CASTELAR (Observador de El Salvador), refiriéndose al proyecto
de resolucidn VI de la Subcomisidn sobre el efecto de las vioclaciones manifiestas
de los derechos humanos sobre la paz y la seguridad internacionales, dice que su
Gobierno se opone a ese proyecto por diversas razones.

26. La cuestidn considerada no es materia propia de la competencia de la Subco-
misidn ni de la Comisidn. El enfoque unilateral del proyecto se orienta claramente a
favorecer la posicidn politica de un pafis determinade en el marco de un negociacidn
regional, con lo cual, se afectan negativamente las negociaciones politicas que se
estdn llevando a cabo con los auspicios del Grupo de Contadora. Ante la situacidn
conflictiva que afecta a la regidn, el.Grupo de Contadora ha promovido negociacio~
nes entre los paises de Centroamérica en bisqueda de acuerdos con miras a consoli-
dar la paz. De ahf que los esfuerzos del Grupo de Contadora no se deban conside-
rar como un deseo de cooperar con uno solo de los paises centroamericanos. °

27. La resolucidn 38/10 de la Asamblea General, sobre la situacidn en Centroamérica
es radicalmente distinta de la aprobada por la Subcomisidn y establece un procedi-
miento distinto del sugerido en el proyecto de resolucidn de la Subcomisidn. Por
consiguiente, puesto que la Asamblea General ha definido un marco regional sustan-
tivo y ha fijado un procedimiento, serfa. improcedente que la Comisidn se ocupara

del tema y lo recomendara al Consejo Econdmico y Social, sobre todo cuando va a ser
considerado por la propia Asamblea General a base de un informe del -Secretario
General. '

28. Las negociaciones en el Grupo de Contadora duran ya mds de un afio. Se ha
alcanzado un mayor dinamismo con la creacidn en enero de 1984, de comisiones que
estdn reunidas en este mismo dfa y que proporcionardn las bases para la aplicacidn
de acuerdos muy importantes. Por ello el Grupo de Contadora, como un todo,merece
el apoyo internacional.

29. A juicio de su delegacidn, seria preferible que la Comisidn se abstuviera de -
intervenir en las actuales negociaciones, cuyos detalles no se han hecho publicos
todavia, y evitard el desacierto de pronunciarse con un enfoque unilateral y parcial.

30. El Sr. LEONARDI (Oficina Internacional del Trabajo) manifiesta que la compe-
tencia y ppPeocupacidn de la OIT por la explotacidn del trabajo-de:los nifios son
conocidas de todos y, una vez mds, fueron puestas de relieve en la Conferencia
General de 1983. Por consiguiente, la. Oficina Internacional del Trabajo se compla-
cerd en asociarse al seminario a.que se hace referencia en el proyecto de reso-
lucién II de la Subcomisidn, en una forma que se determinard mds adelante.
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31. E1 Sr. ROMERO (Observador de Honduras) aflrma que su deleuac1on concede una
importan01a 'singular a. todo aquello due tienda a proteger y a dignlflcar al ser.

humano. Las asplraciones del pueblo y el Gobierno de Honduras son la consolida-
c1on de’ Ia paz para impulsar el desarrollo economlco y social y la concrecidn de
la riorma fundameéntal de que la “dignidad del ser humano es 1nv1olable. i

32. En su opln;on el proyecto de resolucidn VI, 3obre los efectos de las viola-
ciones manlflestas de los defechoa humanos 8obre la paz y la sepurldad internacio-
nales excede las facultades, mandato y competenc1a de la Subcomisidn y 3¢ arroga
atrlbuclones de otros forgs en dondD las partes 1nteresadas han convenido partici-
par con actltud p051t1va y. voluntad clara._

33. El proyecto de’ resoluc10n no solo deforma las condlciones .regionales necesa-
rlas'para una soluc1on global en la reglén centroamerlcana, sino que defrauda
abiertamente las esperanzas y promesas de las negociaciones diplomdticas promo-
vidas por el Grupo de Contadora que su délegacidén apoya s3in reservas.

340 Ademas, el proyecto de resolu01on va en contra del espiritu de la resolu01on
38710 de la Asamblea General y .adopta una pos1010n unilsteral que desnaturallza..
los compromxsos para promover el clima de comprensmon distensidn y diflogo en la.
regién que persigue la Declaracidn de Canecin, formulada por los Presidentes de
Mexlco Colombia, Panama y Venezuela el 18 de julio de 1983. En realidad, las
com151ones tecnlcas de todos los paises centroamerlcanos y el Grupo de Contadora
estan reunldos ‘en la actua11dad en la ciudad de Panama en un esfuerzo por. encontrar
soluciones globales que devuelvan la tranqu1lldad a la reglon.‘

35. Existe, pues,una contradiccidn entre los cbjetivos de los paises centroame-
ricands y el Grupo de Contadora con el Droyecto de resolu01on.. La Comlslén no

debe permltlr que 1os esfuerzos del Grupo de Contadora se vean entorpecidos por el
enfoque 'sugerido en 2l proyecto de resoluc1on ‘en, cue stlon. Centroamérica no nece=-
sita de palabras que exacerben mds los anamos, sino "la paz que extingue las llamas
de la guerra” ' Neces:ta que la controversia sea sustituida por el dlalogo ¥y -que la
confrontaclon abra paso a la negoc1aclon para poner fin a la tragedia que aflige a
la reglon. Hace ‘un llamamiento a los mlembros para que apoyen los esfuerzos paci-
fistas 'de loa Goblernos de Cantroamerlca.

36. El ‘Sr.’ FAJARDO MALDONADO (Observador de Guatemala) dlce que su delegacxon
estinma que el proyecto de resolucidn VI recomendado por la Subcomlslon excede el
mandato y la competencia de ese organo puesto que se injier:s en cuestiones que
son de la competencla de organos mds elevados de las iaciones Unidas. En particu-
lar, supone una 1n3uran01a 1noportuna en los e@fuerzos que el Crupo de Contadora
estd 1levando a cabo para encontrar solucxones globales roglonales para los pro-
blemas que confrontan los pafses centroamer;canos.; El Grupo de Contadora es un
foro espe01f1co reglonal que. tiende a buscar soluclones reglonales a los problemas
reglonales mediante un proceso paciente de consulta reclproca y permanente 'y no.
es un instrumento al servidio de¢ intereses pol{iticos c1rcunstan01ales.

57. Por consiguiente, desea dejar claramente establecida su op03101on a .dicho pro-
yecuo de resolu016n y espera qgue la Comisidn no, lo. consxderara por ser un temav
que se encuentra fuera de su mandato.,

38. ‘La Sra. BUTLER" (Consejo Internacional de Tratados Indios) manifiesta que con
LI

la COHVOC&Cth del segundo perfodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre pobla-

ciones infgenas de 1la Subcomisidn, su Conszsjo inicid una relacidn constructiva con
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el Grupo a fin de asegurar los der=chos humanos do las poblaciones indfgenas.

La oportuna terminacidn del estudio por sl Sr. Martfnez Cobo (E/CN.4/Sub.2/1983%/21
y Add.1l = 6) reviste suma importancia como parte de la base del desarrollo de un
instrumento intoernacional relativo a las publaciones indisenas y la aprobacidn de
la resolucidn 1983/%% de la Subcomisidn permitird terminar 21 estudio y adelantar
los trabajos sobre esas poblaciones.

39..,.La aprobacidn de las resoluciones de la Subcomigidn 1987/12 sobre Guatemala,
1985718 sobre El Salvacor, y 198%/19 sobre Chile, responde a la necesidad impe-
riosa de que la comunidad inhernacional tome medidas para pouner fin inmediatamente
a las matanzas, desapariciones y torturas de hombres, mujerea y nifios ind{genas.
De este modo, lag resoluciones 1983/%% y 198%/37 de la Subcomisidn permitirdn ase-
gurar la pdrflcwnaCJon en gl Grupo de Trabajo a poblaciones indfgenas directamente
factadaa poo viclaciones de oz derechos humanos y confirmar el compromiso que
ha contraldo la Comisidn de adoptar medidas para garantizar la supervivencia figi-~
ca vy culturzl de los grupos, pu eblos y naciones Lndlzenas.'

40. - El derechc bdsgico a la vida de los srupos, pueblos y naciones indigenas estd
siendo manipulado y ameraxado de ahi que exijan su derecho legitimo a erigir su
pronio destino vy a vivir en armonfa con el medio natural. . La Sra. Butler desea
una vez mds felicitar sl Grupo de Trabajo por sus constantes y dilisgentes esfuerzos.

41. El Sr, SIRJANI (Obaservador de la Republica Isldinica del Irdn) afirma que 1a
Subcomﬂslon ha TH‘udeO duliberac1ongs sumamente Udtiles sobre las racistas e inhu-
manas pracflca de los sionistas en Palcstlna ¥y en otros terrltorlos drabes ocu~-
pados y scbre el »égimen de apartheid en Sudéfrica.

42. Sin émbargomvés derlamentar que las declaraciones y documentos de su dale-
gagiodn dirigides a la Subcomisidn con el fin de informar a los miembros de la
realldad de la nLtUavlon de los derechos humanos en su nafs no hayan sido tenidos
en cuenta. Heoha:a categlric dmehte ldS acusaciones relativas a la utilizacidn de
nifios, en las fuerzas armadas de su pafs asi como ia situacidn de los derechos
humanos descrita . en el informe de la Subcomisidn. Ei reiterado fracaso-de los
organos de: derechos humanos de. las NdClOﬂeS :Unidas para contraer un comnromiso
serio cspaz de rzsolver. los prohlﬁmas de dsrechos humanos en todo el mundo es
lamentable, per lo que ve con preocupacidn que ni la Comisidn ni sus drganos sub-
sidiaries han condenzic como una violacidn manifiesta de los derechos humanos,
los 40. mc&es de . bombardeos de ciudades 'V zonas cxv1la% lranlus 31tuadas a centeu
nares de kildmetros del frente. '

43, Se pwecunta una “on s edmo  nueda el orador que le na precedido, y que ha
hecho comentﬂrloo gobre cuestiones relativas a la Republica Islamlca cel Irdn,
esperar que. esta acrLDuva importancia alguna a e3as obs ervac;one% cuando es evi-
dente que el OFOpiO paﬁs de ese cradoyr se ha opuesto constantemente,.ademas de
impedlrlos siempig gue ha podido, a todos los ezfuerzos humanitarios internacio-
nales para reﬂolver ics, Droblemas que: plantean las inhumanas. nWactluas de los ra013tas
rezimenes sionista y ondafrlcano,

44. . El Sr WEISHER &Obqerv zdor de &ustr:a) sefiala que su Gobierno encuentra cada.
vez mas dificil avender a las pasticiones de presentar observaciones relativas a
las resoluciones anrobadas por la Subcomisidn. Hay que reconocer la carga que
supone para 1n~.“a;s es informar acerca de las resoluciones, hecho éste que han
subrayado varins oradoras. £sa carga es aun. mds pesada cuando los paises tienen
limitados "ecarsn"‘ugcnxcos y administrativos y la lengua nacional no es uno_ de
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los idiomas oficiales de las WHaciones Unidas. Ello no obstante, su Gobierno
estd convencido de que la plena aplicacidn de las normas de derecho internacio-
nal vigenites sobre derechos humanos y los progresos éh la esfera de esos dere—
chos dnpenderan an aran medida de la ﬂlﬂUClOua alecaﬂlon de las resoluciones
aprobadas con ese fin. Por desgracia; se siguen esperando zran ndimerc de obser-
vaciones ‘relativaa a resolucionés de la Subcomisidn, y cdada vez es mayor el nu-
mero de paises que se abstienen de informar en absoluto. Con ello, los Estados
que incumplen su ob]tvaclon corran =zl riesgo de verse arusados de impedir el
ddelanto del deracho humanltarto internacional.

45. Hay que pedir a la Subcomisidn qua no solicite mds resolucidnes 'y estudios
que exijan nuevos comentarios y observacicnes de los pobxnrnos, Ahora bien, sai
la mayoria de los miembros de la Subcomanlon consideran que es8as nunvas resolua
ciones sqn’lmpre>01nalbles habrd gqué pedir a los relatores que- coordlnen sus
estudios y normalicen los cuestionarios que se envien a los sobiernos. Ese pro-
cedimiento contribuirfa a aliviar en gran medida 14 obligicidn de informar.
Ademds, la normalizacién obligaria a los relatores y a la Subcomisidn a tener

en cuenta’los’ debates y decisiones de otrog relatc“em v organos lntnresados por
ia aplxcacjon ydesarrollo de los derechos humanos. '

46. Por dltimo, desea recorda?'a la Comisidn la'propueuté que €1 mismo hizo en’
el dltimo perlodo de sssiodnes, relativa a la armonizacidn y normalizacidn’ de 109
sistemas de comunlcacién que se piden en los nstrumentos internacionales de
derechos humanos.’

47. E1 Si.J AWASHIST {Consejo Mundial de Pueblos Indigenas) afirma que el racismo
y la discéiminacidn ﬁ&cial'se'pueden encontrar zn todas las partes d21 mundo, y
que aun asi no se oye“hablar de poblaciones ‘indfgenas en muchas partes del: mundo.
Por COﬁSLgUluntu, ‘ho- hay forma de conocer los problémas con que se enfrentan esas
poblaciones ni lo qus’estf sucediendo en esas partes del mundo. En consecuencia,
su organizacidn no puede presencar un cuadro completo del terrible problema con
que se enfrentan los pueblos aborigenes.

48. “El hecho de no emitir Un juicio no si ignifica que excuse las violaciones de
derechos nimanos contra las poblaciones ind{zenas en palses qu en otros aspec-
tos, se caracterizan por su ejemplar comportam:ento an 1o que a los derechos
humanos ‘8¢ refiere. En pafses como los Estados Unidos, 21 Canadd, Australia,
Norusga y Grosnlandia, no se espéra qué los pueblos indigenas tengan las mismas
necesidades ¢n materia de vivienda, cuidados sanitarios, agua limpia o gobierno
propio que ‘81 resto da la poblaclon,‘ Recibsa 20 menos y se les enséfia a esperar
menos. WNo ‘se entlende -su forma de vida, ni se respeta. Por ejemplo, los indios
lubicones han vivido en Alberta (Canadd) durante siglos v antes de la segunda
guerra mundial les dijeron que tenian una réserva de 25 millas cuadradas. -Sin’
embargo; ‘una vez ‘que se descubrid petrdleo en sus tierras, las derribaron‘las’
casas con buldozers y les dijeron que eran ocupantes sin tftulo. Un juez les
informé de que si su forma de vida estaba siendo destruida verdaderamente, y un
tribunal decldld en eJ futuro que asi era, serfian 1ndemnlzados por los dafios”
sufrmdos,

49. En TcrranOVd,'nl Gobierno ¢olonial del Reino Unido asignd una milla cuadrada
‘de térrenc a 500 indios micmac en los afios 1870. Ahora les dicen que la tierra
ya no les pertenece y que desaparecid cuando Terranova se confederd con el Canadd
en 1949. Aundue- lepalmente‘ﬁo son considerados indios por su Gobierno, saben qua
lo son.: "Esos" prob]emas son tipicos de los que padecen las ‘poblaciocnes indigknas
aisladas en 163° palses ‘desarrollados.
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50. En lo que respecta a las poblacxones 1nd1menas de los paises de Amerlca )
Central y del Sur, la diferencia es de magnitud. E1 problema es el mismo pero
las violaciones de sus derechos y los efectos que llavan consigo son muchisimo
mas grabes. Hubo incautacidn de tierras y. recursos y desplazamiento de las po-
blaciones. El resultado fue el encarcelamiento generalizado, torturas,. enfer-
medades y muerte, problemas £5ics tan graves que impiden abordar siquiera otras
cuestiones de derechos humanos como el gobierno propio, la nutricidn y.vivienda
adecuadas. Ringin pafs puede enorsullecerse da su actuacidn mientras continden
egos abusos de los derechos humanos de las poblaciones indigenas. Sea cual fuere
su grado, esos abusos son inexcusables donde quiera que ocurran.

51. ,El,Sr. BARSH (Four Directions Council) dice que su organizacidn ha partici-
pado en las actividades del Grupo de Trabajo sobre poblaciones indigenas en los.,
dos afios dltimos.. Estd muy satisfecho del plan de accidn del Grupo y la impors.
tancia de que continde accesible a los pueblos indigenas.

52. Las. reunlones del Grupo han conseguido aproximar los puntos de vista de
muchos Estados y de sus poblaciones indfigenas. Por ejemplo, el Gobisrno del
Canadd participd activamente en el Grupo de Trabajo en discusiones con norteame=
ricanos indigenas sobre la cuestidn de la.libre determinacidn. Tras mantener
durante muchos afios.que. las poblaciones indigenas del Canadd no eran un sujeto.

de derecho internacional, el Gobierno del Canadd estd estudiando una recomendacidn
parlamentaria que reconoce y subraya la responsabllﬁdad que tiene el Canada de
aplicar el derecho a la libre determinacidn de las poblacionss indfgenas. De ser
adoptada, la recomendacidn constituird un acontecimiento importante e. indicard

el constructivo papel desempefiado por el Grupo de Trabajo. Su delegaﬂlon desearfa
que.un mayor mimero de Estados se comprometieran sinceramente a garantizar la 1i-.
bre determlndclon de las poblaciones indigenas y considera que seria prudente que -
la Comlslon examinara el cumplimiento de esos compromisos con el fin de congratuw.
lar a los Fotados que realmente lo merecieran.

53. Su organizacidn apoya decididamente la sugerencia gue figura en la resolu-
¢idn 1983/37 de la Subcomisidn, acerca de un fondo. voluntario para permitir que
los grupos indigenas asistan a las reuniones del Grupo de TvabaJo. Es sorpren-.
dente que sean tan pocos los Estados que prevén que los gZrupos Lndlgenas de sus
territorios asistan a esas reuniones, por lo que Noruega constituye una excepcidn .
digna de encamic. Bl representante de Australia ha sefialado que diversas.organie
zaciones aborigenes australianas participaron en el anterior perfodo de sesiones
del Grupo de Trabajo pero que sélo uno de esos grupos recibid asistencia y aliento.
Debe crearse un fondo, adminlstrado por el Centro de Derechos Humanos en consulta
con }as orgdn12301oncs 1o subernanmentales competentes. Serfa lamentable que las
sltuac1ones de las pohlaciones indfgenas en lo que se refiere a los derechos huma-
nos en cualquier Darta del mundo s2 descuidaran por. carscer los grupos interssados
de los recursos necesarios para hacerse oir.

54. El Sr. LAURIJSSEN .{Confaderacidn Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres) dice que la Confederacidn aprecia la cantidad ds trabajo que repfesenta el
informe de la Subcomisidn y las constructivas propuestas que contiene, que merecen
que la Comisidn las examine en forma positiva. Conffa asimismo en que tanto la
Comisidn como la Subcomisidn continuardn complementdndose mutuamente en sus trabajos.

55. En el informe se mencionan tres cuestiones de especial interds para la Confe-
deracidn. La primeéa es la explotacidn del trabajo de los nifios, que .es objeto de
dos propuestas concretas de la Subcomisidn, que la Confederacidn apoya. Las ma-
tanzas, lesiones y encarcelamientos en gran escala de ninos enviados al combate por
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el Gobierno de la Republica Isldmica del Irdn durantz la guerra dsl Golfo queda-
ron claramente demostradas y es de esperar que la aprobacidn .del proyecto de re-
solucidn IX conduzca rdpidamente a la adopcidn de medidas eficaces para impedir
ia utilizacidn de nifios en las fuepZdu armadas de la Republica Isldmica del Irdn
y a la aportacidén de socorro a los que ya sufren las consecuencias de esa prdc-
tica aborrzcible. En lo gque respecta al proyecto de resolucidn II, la Confede-
racidn apoya la celebracidn de un seminario internacional para promover los me- .
dios de eliminar la explotacidn del trabajo de los nifics en todo 2l mundo, y:
pondrd gustosamente su sxperiencia a disposicidn de los organizadores de esa
reunidn, en la que, es de esperar que la OIT desempefie una funcidn- capital., .

56. En lo que se refiere a la situacidn en el Afganistdn, en una resolucidn.de:
politica aprobada en el apterior Congreso Mundial, la Confederacidn. denuneid.las
invagidn y ocupacxon permanente de ese pais por fuerzas sovidtigas y prometid-
apoyar.al pueblo.afgano en su. lucha por- la libre determinagidn... Pidid ademas

que se resoetaran Tog principios de;las.iaciones Unidas sobre. la-soberania nacio-
nal y. la.plena utilizacidn del dispositive de las Naciones Unidas. en un esfuerzo
por. poner fin al confiicto. El nombramlento,de un- Relator Especial sobre el
Afganlstan, come se propone en el proyecto de resolucidn XII, serfa un- importante
factor a =32 respactu. La situacidn de los refugiados afganos en el Pakistdn y
an La Rapublica I%llm ca d2) Irdn 2% en 37 un problama de derechos humanes.: La .
Confadsracidn y las orsanizacionas afiliadas a ella astdn renlizando una cawpada
jak:3 e obtwn=r una mayor ayuda de. socorro y rshabiilitacidn como parte.da los as-
fuerzos de la comunidsd mundial, y la aprobacidn dal provecto de resolucidn debe-
rd contribylr a promover nusvas madidas para aliviar los sufrimisntos de los.
rafugiadoa.

7. Loz acontecimienteos de julio d= 1933 en Sri Lanka, wancionados en 21 informe
de la Subcomizidn, fusron la conszcuancia trasica de $nur1nyados problamas d=
comunidsdes .no rasueitos haste la fecha. Por fortuna. se han hacho prosrason
naciz la;celebracién de una cgnferencia an qug intervensan todas-las. partes, -
que. proporcionard. una base adscusds psra continusr diseutizndo las madidas nzce-
sarias a fin da2 dar una sclucion 2qu. librada v duradora.a-los problemas -dtpnicos
que de larsga data aquaejan a ese pais. #n =apsra de l;egan_a unafagiucﬁénjpoliﬁ
tiez, la Junta Ejecutiva.de la.Confederacidn ha formulado alzunas propuestas.
concrefas; entre ellas el establecimiento por el Gobierno:-de .Sri Lanka, como:
cuestidn priorataria, de una comisidn independiente e imparcial para que inves-
tigue las causas directas e indiresctas de la violencia, as{ como sus instigadoreés,
'y dé a conocer a todos sus conclusiones. El Gobierno puede y debe adoptar medi-
das para ayudar.a la poblacidn tamul. £&n realidad, los trabajadores ‘tamules: de
las plantaciones constituyen la mayoria .de’los afiliados a la Confederscién eén:
Sri Lanka, constituidos en el Ceylon Worksrs Congress. Los tamules, que han ve-
nido viviendo y trabajanGO'en ese pais durante muchas generaciones, 'y $0f sy
grupo minoritario mids pobre y vulnerable, continuan privados de su naciondlidad.
Al poner fin a esa situacidn, el Gobierno hard mucho por eliminar algunas de las
causas principales de la violencia periddica de las comunidades de Sri Lanka.

58. La Sra..WARZAZI (Presidenta de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminacio=
nes y.Proteceidn:a:las: Minorfas) agradece ‘103 puntos de vista expuestos acerca
del informe-de:}a:Subcomizidn (E/CN.4/1984/3 y Corr.l y 2) as{ como los encomios
a log-esfuerzos:de la:Subcomisidn. -El debate serd de eran ayuda para la Subcomi=-
sidn-y las criticas constructivas que sz han hecho serdn tenidas en cuenta en la:
labor que se -estd realizando con objeto de armonizar los métodos de.trabajo de:
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los dos drganos. -:Varips oradorcs han seflalado gue la Comtslon podrta eontribuir
tamhién a sstablecer-una . relaﬂxon mas logzca, v ﬁl grupc ' trnbajo ‘del perfcdo
da-sesiones quye Ja Subcqm141on ha propuns?o estdbﬂ ‘1con mirq a dalebrar
d@bdtes eon. ka CQM“QlGn en,. su 4L0 pvrxodo de msxonegs deberd’ permlttr avanzar
eh - este berreno.

59. Enccuwanto al:caementario. de.queg  la. Subcomisxon ‘ha ‘excedido en ocas 1bhés”los
1imites de su- mandato, hax Que. hauer dos puntualw_acloneoo en’ prlnnr lunaf, en
lo qusz;: hace 2 las.viol dCLOnes de Los derecnos numénos no pued"haber un’ enfoQue
del parsonal deswnnddo por 103 gobiarnos y otro de los’ axpertos” ‘{ndependientes
afirmay. lo-egontrario- implicaria. tal .vez aque algunas de ]as preocupaciones manxa
festada;;por los exnevtos podlan basarsc en c1ertos motlvo" politicos." En ‘s:
gundeslugan, .2k, hﬁcho que, incluso a Jo% GXDePtOE les resultp dlfJﬁil cuaﬂdo no
imposible, . ser- totalmpnte 1mpar01al°s en todo moment 'no 510n1flca que Bu’ actiu
~tud spef las posiciones de los woblerno .. 'La'Comisidn &e esfuerza sxemp'é;
aupqupwno Alampre lo. consJQa DOP qpr 1mparclal v su “rlncipdl valor -que. “Ya
oradordﬁpor Su. parte sostl’ne firmementa, es . su’ 1ndsp°ndencxa,‘ Como’ leO el
.fﬂpresentante de Italla anumbe a la Comlelon que repreuenta a los’ goblernos,
aprebar. o. enmendar las econclusiones de la Subcomisidn.

oO.. Algunas delegaciones op1nan que la.Comisidn y la Subcomlsion funcionan a

un mismo-nivel- 'y.que las dife erencias entre uno y otro organo dependen solo del
cardcter de.su comp051c10n sin mbargo, otras del gaciones’ 1‘ isten en’la- mayor
antigiledad deqla Comtswon y algunas de ellas Han nostrado su reprbba01on a‘la
Subcomisidn por no tener en cuenta esa mayor antigiiedad »aunque la’ Subcomisidn
nunca haya tenido intencidn de obrar asi. Por mucho que ésta se empefie, Sus’
conelusiones, ng-pueden ajustarse a todos los puntos de vista que se reflejan

an %a propia’ Com131on.

1. Por’ con31nuiente, la Comisidn no adlo tandra que nstablﬁcer un’ ord°n da-
prlonid deq ¢laro dﬁ las cuestwong que hayas de tratar Ta SubcomiSLOn sino que
habrd de evtablecev un dlalowo mis afin con obgéto de racxonallzar la Tabor ‘de’
ambo organ05°' POx fortunac en la Comisidn sz observa cada vez una mayo‘ comu
Drenqxon “caracter complementarlo de las. funciones ° dp ambos orvanos, ast ‘como
d‘de mantener la’ 31tuac1on da 1ndenbndnnc:a ‘de f"Subcom1sson.;
Sobre eau ba S nualguler formula que . la Comisidn’ ddOpte para la futura con81—
iderQCL n de los 1nformee de la Subcomx31on rédundard sin duda en una mayor armo-
n{a 'y compren=idn,

CUESTION:DE LOS: DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS A CUALQUIER
FORMA DE. DECENCION.O PRISION Y EN PARTICULAR:

gﬁi LA . TORLURA Y -OTRQOS . TRATOS 0. PENAS ‘CRUELES - IIHUﬂA“OS 0 DEGRADQNTES {tema 0.
del programa.). (conttnuaC1on) (E/CN 471984719 y 6% F/CN“4/19841L;-"AEﬁCN:4/
Sub 2/1985/15 y-.Add.1)

oZ.W,, >, BUR ‘gS_(?resldenteﬁRelator del Grupo de Trabajo sobre un proyecto
de’ convencion qgntra la tortura y otro_ :atos’o penas érusles; ‘Lphumatios 1o de=
gradaptes) Dresenta el 1nforme ‘del’ Grupo de Trabdgof(P/CHi4/1984/L 2) 'y diae-
que en esta, ocasi n‘h¢ sido pnesentadonantes nuz ‘en antéricres - perlodcs ‘de e
sikones.. debxdo a que el Grupo ha’ l‘epd o"a’ un dcu rdo 'sobrela mayor “parte del
texto de un proyecto de convpnc1o . Desde el G1timo™ erlodo ‘de:sédiones de:da

Comisidn, =l Grupo dn'Traba]o ‘ha’ aprobado 19 ‘Artfeulos mds*y li mitad de. otro:
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artfculo. : La dnica:parte nc terminada es la constituida per el artfcule 19, -
parrafos 3 y 4, y el artfeule 20.. Serfa conveniente que la Comisién incluyera
esta parte en su debate sobre los proyectos de artfculo tal como.estdn. El
Grupe de Trabajc se ha esforzade por terminar su informe rdpidamente y, en rea-
lidad, lo aprcbd el 16 de febrere; el orador lamenta, sin embarge, que el infor-
me nc estuviera a disposicién de la Comisidn hasta el 28 de febrero. No obstane-
te, es motive de satisfaccidn mencionar la ccnstructiva atmdsfera en que el Gru-
po de Trabajo ha realizadc su laber, asi come los progrescs resultantes.

63. El Grupo de Trabajo aprobd el predmbulc y llegé a un acuerdo .scbre cinco
artfculos (3, 5, 6, T y 16) que no habfan side aprobades en antericres perfodos
de sesiones. Esa aprobacidn se hizo sin perjuicioc de determinadas reservas que
se reflejan en el infcrme, perc ninguna delegacidn se opuso a que se incluyera

el sistema de jurisdiccidn universal. Respecto de la parte de la aplicacién del
proyecto, se aprcbarcen los artfecules 17, 18, 21, 22, 23 y 24, y . la primera parte
del artfcule 19; 1la discusién;de,las cuestiones pendientes en relacién con lcs
articulos 19 y 20 se reccgidé en les pdarrafes 49 a 55 del informe. El Grupe apro-
bé- asimismo una serie completa de cldusulas finales, a saber, leos articules 25

a 52 _ A

64. La aprcbacidn per la Asamblea General, en su resolucidn 3452 (XXX), de la
Declaracidn scbre la Proteccidén de Todas las Personas contra la Tortura y otros
Tratos -6 Penas Crueles, Inhumancs o Degradantes fue seguida de.la aprobaqién,
por iniciativa de Suecia, de la resoclucidn 32/62, y en la. que.se pedia a.la Co-
misién que elaborara un.proyectc de convencidn sobre la- cuestién, a la luz de
les principics contenidos en la Declaracidén. Pcco despuqs, ‘el Gebiernc de Suecia
presentd un nuevo preyectc a la .consideracidn de la Comlsion. Esta, ateniéndose
a las disposiciones oficicsas celebradas durante su 34Q,pericdo de segiones, de-
c¢idié crear un grupo de trabajoc abierto a la participacién de todcs los miembros
a fin de que se reuniera.de nueve durante una semana inmediatamente antes del
perfodc de sesicnes siguiente. En adelante, el Grupc de Trabajc .se reunié inme~
diatamente antes y durante cada perfcdc de sesiones siguiente de la Cemisidn y,
en 1981, habfa llegade ya a un acuerdo sobre ‘diversas disposiciones muy importan-
tes; esto se puds conseguir gracias a los esfuerzces de les anteriores presiden-
tes-relatores y al representante de Suecia en-el Grupc de Trabajc, que explicé
las prOpuestas de su paIs.

65. . E1 Grupo de Trabago ha llegado al lfmlte de lo que pcdfa realizar mediante
el consensc, y ahcra incumbe-a la Comisidn considerar la forma de continuar los
trabajos. El orador confia sinceramente en que la.labor realizada por el Grupo
de Trabajo. permitlra a las Naciones Unidas formular y aprobar una ccnvencidén ade-
cuada en un préximo futurc. :

66. El Sr.-BEAULNE (Canadd) afirma que los considerables progresos realizados
por el Grupc de Trabajo se deben en gran parte a la dedicacidn.y experiencia del
Presidente-Relater y a la buena voluntad demcstrada por todes lcs miembros del
Grupo : :

67. La idea de redactar-una convencidn para dar efectividad a la Declaracién:
aprobada ‘por la Asamblea General en su resolucién 3452 (XXX) se debe a que la
comunidad mundial nc se puede contentar con una meraﬁgeplaracién de principios.
La opesicidén a la tortura y ctrecs tratos crueles, inhumancs o degradantes debe
ser mucho mds eficaz y la Comisidn debe adeptar medidas decisivas contra esas
priacticas bdrbaras.
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68.  El.proyecto.de convencidn 2s un instrumento juridico sumamente téenico y
complejo. . En €1 destacan, 3in embarzo, dos elementos indispensables: la juris-
diceidn universal y un medio de aplicacidn suficientemente desarrollado.  El
primero de estos principios s2 podfa encontrar ya en muchos instrumentos inter~
nacionales, tales como la Convencidn Internacional contra 1z Toma de Rehenes;

en virtud de ese principio, se podia facultar a‘un'Estado a detener a una per-
sona y, en caso necesario a conceder su extradicidn, que se hallara en-su te- .
rritorio y fuera sospechosa de haber practicado la tortura. Su delegacidn se.
congratula del consenso a que ha llegado sobrz ese punto el Grupo de Trabajo,

a pesar de las reservas expuestas &n el informe. El segundo elemento tiene idén--
tica importancia y el Grupo de Traba]o astuvo de acuerdo en la necesidad de .,
establecer un Comité con poderes da supervisidn, aunque no pudo evitar cierta -
imprecisidn acerca de los poderes necesarios. Una amplia mayoria del Grupo de
Trabajo estima que ese Comité deberia estar facultado para hacer observaciones

y sugerencias basadas en los informes remitidos por los Estados. Algunos dije-
ron que las observaciones deberian ser sdlo de cardcter seneral y se opusieron

a que el Comitd hiciera sugerencias. En opinidn del orador, el examen de los
informes sobre la tortura debe entrafiar algo mds que meras zeneralidades, que
limitarfan la accidn del Comitéd. FEL Comité de Derechos Humanos conoce ya por
propia. experiencia los problemas que surgen del concepto "comentarios generales".

69.° El-artfculo 20, qus facultdra al Comité pard que realice encuestas conflm
denciales. en ciertas circunstancias ciarament@ definidas, debe formar parte.
integrante de esa Convencidn. Una minorfa del Grupo de Trabajo desed que, ese
articulo fusra facultativo, pero un compromiso de combatir la toértura que tu-
viera cardcter facultativo no valdria la pena de ser firmado. Ninmin Estado
estd obligado a  firmar una convencidn contra la tortura, pero su signatura
dabe significar un compromiso decidido. Ademds, la atenta lectura del pro-
yacto de texto puso de relieve que no existfan motivos para los temores dque
abrigaban ciertas delegaciones de que el procedimiento de investigacidn cons-
tituyera una injenéncia en los asuntos internos de los Estados.

-70., El Comité estara 1nt4grado por exoertou designados por los Estados Partes,
en representacidn de las d;versas regiones geograficas, y 'serdn elegidos en
funcwon de su gran integridad moral y reconocida competencia en materia de
derechos humanos farticulo 17). S=2rdn, pues, personas eminentemente razona-.
bles .y dignas de confianza,. Ademas,_e tisten criterior estrictos en cuanto a
la naturaleza de la 1nformac1on gue el Conité podrd acceder a considerar antes
de proceder a una investigacién confidencial.: Los expertos del Grupo de Tra-
bajo acordaron que la informacidn debe parecer "indicar de forma fidedigna que
se practica sistemdticamente la tortura en el territorio de un Estado Parte".
De este modo, el Comité se asegurard de que recibe sélo informacidn fidedigna.

7%. . Por otra parte, el articulo 20 prevé un diflogo sostenido entre el Comité
y el Estado Parte en todas las fases de la actuacidn. Ademds, si el Comité
considera que la 1nvestlpacwon ‘debe comprender una visita al territorio del
Estado Parte interesado, recabard la autorizacidn previa de ese Estado.

772. Por dltimo, la totalidad del procedimiento serd confidencial. Aunque el
.Comi.té podrd mencionar su investigacidn en el informe anual. sélo podrd hacerlo
.en forma de un “resumen de los resultados"®.
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73. WNo deberfan existir motivos de alarma para conceder al Comité las facul-
tades minimas que le permitieran desarrollar una Util funcidn disuadiendo a.
los Estados d= gque recurran a la tcrtura donde se haya convertido en una prdc-
tica corriente El orador confia en que las escasas delegaciones que intentan
maniatar al Comlte no persistirdn en esa intencidn. Se debe recordar qua el
procedimiento de 1nveatwgdc1on previsto en el proyecto de convencidn anexo no
es nuavo. Existe en forma mds extensa en otros Srganos internacionales, tales
como la Organizacidn Internacional deal Trabajo.

74.  .Es forzoso admltlr que: el provecto de convencidn no es perfecto, ya que es
resu)tado de una transacc1onn Su dnlega01on y algunas otras hicieron conside-
rables conce51onus en 21 Grupo de Trabajo. sobre todo en la cuestidn de la indem-
nizacidn de las victimas de tratos crueles o degradantes, y, a su delegacidn le
parece que 1a propla definici onde1atorfurdnovabastantelejos. Elloncobstante,
el Grupo de Trabawo ha presentado una convencidn equilibrada, que refleja las
preocunacxones de diversos pafses y merecs ser aprobada. Si se debilita el tex-
to en cualquier forma se pondrd 2n pz2ligro la daterminacidn colectiva de comba-
tir la practlca de la tortura y los tratos crueles, inhumanos ¢ degradantes.
_Por con31gu1ent su delzeacidn confia en que las Naciones Unidas: aprobaran el
proyecto dz’ convencidn en la forma.en que aparece on el anexo del wnforme, lo
antes p031b1y, y cons=2guirdn asi una importante etapa en la promocidn y protec-
cidn de los derechos fundamentales del individuo.

75. EL Sr. PALACIOS (Enpafis! dice que 3 pesar de los esfuerzos de la comunidad
1nternac1ona1 para erradicarla, la tortura continda siendo uno. de los mds. graves
atentados 'a la dignidad humans y de los mas aborrecibles. Todo.ser. humano co-~
noce el do7or y el temor al dolor, por lo .que pu=de imaginarssa el temor a la im-
'poten01a ante ‘la ‘¢rueldad del tortu"ador. "Infl1o:r deliberadamente dolor con
objeto de ani quilar a otro sar humano cons _}tuyb uno de los mds odiosos abusos
de poder,' fs sxanxfxcatlvo qus la tortura sea una feorma de v1olen01a que. los
gobierhos 81emor° niegan y nunca. Justifican. Wadie glorifica a los torturadores.

76. Corresponde a los érganos de las Naciones Unidas y .a todos los Estados
Miembros adoptar los medios para luchar contra esta forma de barbarie que se
practica, paradogicamente# en nombre de la autoridad y de 14 seourldad Por
ﬁ,@llo, la @labora01on del proyecto de convencxon contra la tortuwa y otros tra-
tos o penas crunles, inhumanos o degradantes, realizada sobra el asentimiento
de los partlcioantes de un Grupo de Trabajo abiarto a todos los Estados, pu=ds
constituir un paso importante para evitar el mal oc’al de la tortura.

17. El texto es resultado de varios afios de trabajo y el fruto, de un compromiso
entre posiciones distintas. E1l orador encomia al raspecto la ‘labor del .Gobierno
de Suecia, que presentd el primer proyecto.de. convencidn, y del Gobierno de .
<Costa Rieca, quepresentoﬂldeLprotocolofaCultatlvo,yvalcrdélesfucrzodel Grupo
‘de Trabago que na ido forjando lenta y.progresivamente el articulado desde 1978.

78. Su delegacmon ha sostenido en sus intervenciones el pr¢n01p10 da2 que . la
proteccidn internacional de los derechos ‘humanos es eficaz cuando convierte

en obligaciones juridicas las declaraciones contenidas en los textos interna-
cionales en materia dz derechos humanos y cuando los mecanismos de control in-
tarno de prevnn0lon y rnpre%lon ‘de laq violaciones de derechos humanos estdn
comolementados por un. sistema internacional basado -en un drgano qupranacxonal
de vigilancia del cumplimiento por los Estados.
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79. El proyecto de convencidn establece un mecanismo de control especifico en
el marco del sistema del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos

y de ‘su Protocolo Facultativo. Se situa, por tanto, en el sistema de protec-
cidn de los derechos fundamentales gue reconoce la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos y se pronone hacer realidad las obligaciones que en esta mate-
ria contraen los Estados Miembros de las Naciones Unidas a tenor de los Articu-
1os 2 (pdrr. 2) y 56 d= la Carta. ' -

80. Estd claro que =21 texto elaborado no puade satisfacar plenamente a todos.
Su propia delesacidn hubiera praferido que el dmbito de la convencidn fuera mds
amplio en linea con la Declaracidn sobre la proteccidn de todas las personas
contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, en
otras palabras, una convencidn que no insistiera sdlo en la tortura sino que

' tuviera en cuenta otras penas ¢ tratos inhumanos, crueles o degradantes. Tam-

" bién hubiera preferido que el sistema de control internacional hubiera tenido
cardcter obligatorio para los Estados Partss en la convencidn, en lugar de ser
facultativo bajo la forma de declaracidn de aceptacidn de'la competencia del
"comité. En realidad, el comité debiera ser un drgano internacional de natura-
leza quasijudicial de vigilancia, ‘investisacidn y decisidn, con capacidad para
hacer sugerencias a los Estados, investigar cualquier informacidn recibida sobre
la existencia de una prdctica sistemdtica de tortura y para resolver sobre las
denuncias presentadas tanto por Estados como por particulares.

81. 8in embargo, en aras del compromiso, su delegacidn ha aceptado el texto
propuesto y estd dispuesta a hacer 1o posible para obtener el ‘consentimiento
sobre los artfculos en los que aun no se ha alcanzado, con la esperanza de que
Los Estados Partes en la convencidn aceptardn otras competencias del comité y
que este drgano aspecifico serd la base de la efectiva prohibicidn internacional
de la tortura y otras penas o tratos crusles, inhumanos o degradantes, con las
facultades y flexibilidad necesarias para actuar en materia de prevenﬂlon, in-
vestigacion y vigilancia de eudlquier violacidn alegada o conocida.

- 82. Por coherencia con la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y con el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, asf como en desarrollo del
derecho fundamental rcdconocido en los distintos ordenami entos Jur{dicos de los
Estados Miembros respecto de la dignidad, la intearidad y la vida de las perso-
nas, su delegacidn tiene fe en que los esfuerzos del Grupo de Trabajo conduci-
rédn a los resultados satisfactorios Lndlrocnsables para el cump]imlento de los
objetivos de las Naciones Unidas., ' '

83. E1 Sr. JAEGER (Republica Federal de A&lemania) afirma que la tortura, que

ha formado parte de la historia de la humanidad durante demasiado tiempo, es

un serio abuso del poder del Estado y una degradacidn del individuo afectado,

y, por ﬁltimo‘de todos los ciudadanos de los Estados que recurren a ¢sa practica.
El mismo vivid en su juventud en un Estado cuyas autoridades recurrieron a ho-
rribles formas de tortura. Su Gobierno, y €1 personalmente, se congratulan en
eonsecuencia del proyascto de convencidn destinado a eliminar la tortura de la
vida de los pueblos y de los Estados.’

84. La Republica Federal de Alemania, que atribuye una importancia primordial
a la promocidn y proteccidn de los derechos humanos en todo el mundo, se ha
adherido sin excepcidn a los principales instrumentos de derechos humanos y
su delegacidn, que desds un principio ha participado en los debates de la Co-
misidn al respecto, acoge complacida el proyecto de convencidn presentado por
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‘el Grupo de Trabajo como un hito importants en 21 camino de la aplicacidn
universal de los derechos humanos. Su Gobiarno espera qus la Convencidn redu-
cird la prdctica de la tortura, que todavia estd vigente .en muchas partes del
mundo-y constituye una forma particularments reprensible e inhumana de despre-
cio de los derechos humanos. Reviste, nues. especial  importancia.la lucha mun-
dial contra esa prdctica.

85. Una de las principales caracteristicas del proyecto de convencidn ez la
dispesicidn por la que 3e establece 1la obligacidn de todos los Estados partes

de juzmgar al infractor en sus propios tribunales de justicia o de conceder su
extradicidn -z otro Estado parte para gue sea enjuiciado. . ¥adie que sea culpa-
ble del delito de tostura debe sentirse a salve des enjuicziamiento. E£s motivo

da satisfaceidn observar que todas las delezacionss del Grupe de Trabajo estdn
‘d8- acusrdo con esas. punton de:vista:

‘85, Dddo que la tortura es una de lus vioclaciones mds graves de los derechos
humanos, tisna una importancia vital que los instrumentos juridicos interna-
cionales partinentes incluyan mecanismos efectivos de aplicacidn. Sdlo asf

se podrd eliminar la practica de la tortura y adoptar medidas preventivas con-
trda su aparicidén. Su Gobierno hubizra deseado que los: mecanismos«de supervi-
sidn ‘del proyecto de convencidn estuvieran concebidos de-modo.que las-invasti-
zaciones sobre el terreno del comité internacional-indenendiente contra la tor-
tura no requirieran 21 acuerdo dzl Estado parte interesado en cada.casoi’ . Los
-procedimientos previstos en los articulos 19 y 20 conatdtuyen el minimo abso-
luto. Es lamentable que, en contraste con ia abrumadora mayoria de los miem~
‘bros de la Comisidn. algunos Estados se onongan a. un-procedimiento que daberfa
sei* razonable para todos los Estados que se han comprbmetido a: apoyar los obje-
tivos y el tenor del provecto de'.convencidn. Hace un llamamiento a esos Estados
para que vuelvan a considerar .su posicidn y accedan al procedimianto expuesto

en los parrafos 3 y 4 del articule 19, v en el articulo 20.

87. EL articulo 3 d=1 proyecto complementa de manera importants la:prohibicidn
general de racurrir a la tortura al exigir da los BEstados partes que no entre-
guen por la fuerza a una persona a otro Estado cuando hava razones fundadas para
creer que estaria expuesta al pelisro objetive y verificable de ser sometida a
tortura., La formulacidn actual es dnequivoeca y hard abortar cualquier intento
de :servirse de esa disposicidn con fines distintos a los objetivos de la:Con-
vencidn, tales como el intentc -de obtener un derecho injustificado de residencia.

88+ Aun cuando alzunas de las disposiciones podrfan habher sido redactadas de
manera mas concreta o mejoradas de otro modo, ello no es dbice para que .su de-~
legacidn reconozca la difficil tarea encomendada al Grupo de Trabajo o para que
‘esté dispuesta a aceptar la convencidn. El orador estd. convencido de que la
‘convencidn contra la tortura gozard de una elavada situacidn en el sistema- de
:proteceidn de los derechos humanos, y, por otra parte, espera y confia. en que
la Asamblea General aprobard 21 proyectc sin demora.

:89. - El Sr. PARKER (Estados Unidos de América) sefala que en la cuestidn.de la
tortura se estd llegando lentamente a4 un consensoc mundial. No se puede permi-
‘tir que la tortura se produzea en un munde que se califica a 8f mismo de civi-
:lizado. En el mundo moderno no hay lugar para esa degradacidn del espiritu,
para no hablar del cuerpo, del ser humano, impuesta por el propio Estade o

por uno ajeno.
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90. A 3u delemacidn Lle sustaria poder decir que la abominacidn de la tortura
estd tan nasada de moda como la varicela, por ejemplo. Sin embargo, la atenta
lectura de documentos tan detallados, como el dltimo informe de Amnistia Inter-
nacional, o los informes de paises efectuados por el Departamento de Eatado de
" los ©stados Unidos relativos a las prdcticas de derachos humanos, demuestran
que no es asi. Sz informa de que, en mas de un pais, 8e apliearon torturas
durante la detencidn en interrogatorio de esos, sobre todo contra aquellos
que habian recurrido a la viclencia, a hab:an dm°nazado con ut111Zdrla en con-
‘tra de entidades estatales, o contra los que se resistieron a la de ten016n o
fueron detenidos en relacidn con crimenes violentos. Ademds, en otras nacicnaosz
se recurre a la tortura sistemdtica de los presos politicos. La aplicacidn deli-
berada de insoportable tortura fisica o mental por iuna persona contra otra sigue
siendc la verglienza del mundo, scobre todo cuando la tortursa se realiza con la
dqule icencia o las ¢nstrucc10neo de funcionarios, que deberian ser las personas
mas consagradas a la proteccidn de los derechos humanoz. Esos abusos estdn fue-
ra de lumar en un mundo que se adhiere a la vausa ae la humanldad y ‘de la ‘dig-
nidad del género humano.

91. La Comisidn estd a punto de terminar un proyecto de convencidn que puede
ser la contribucidn mds importante a la lucha contra la tortura en muchos afios.
Después de unos siete afies de ardua negociacidn, el Grupo de Trabajo parece ha-
‘ber logrado un avance decisivo. Sdélo dos miembros de la Comisidn, la Unidn So-
v1et1ca ¥ la Republica Socialista Soviética de Ucrania, se han negado hasta aho--
‘ra ‘& suprimir los corchetes de los artf{culos 19 y 20, sin que hayan dado una
”explicac¢on ‘convincente de su posicidén. ElL resultado de su negativa serad, en
primer lugar, hacer que las disposiciones relativas a la aplicaciodn del tratado
sean facultativas incluso para los Estados partes y, en segundo lugar, limitar
el alcance de los dispositivos de aplicacidn, incluso para Estados que acepten
la autoridad del instrumento, al dmbito del mandato del Comité de Derechos Hu-
manos, cuya capacidad de comentar violaciones concretas del pacto por los Esta-
dos partes es limitada. Conffa en que esos miembros de la Comisidn se sumardn
‘s la mayoria. '

2.  La lucha contra la tortura no puede ser facultativa, ni se puede’ vacllar
en citar nombres cuando ese procedimiento pueda resultar necesario. Su dele~
gacidn promete pleno apoyo a todo procedimiento que la Comisidn decida adoptar
con miras a transmitir el proyecto de convencidn a la Asamblea General sin que
quede ningun corchete, de modo que pueda ser aprobado y puesta la firma en
diciembre de 1984. Esa convencidn debe suponer el adelanto mds significativo
pOSlblu; y la mejor manera de conoe@uirlo es suprimiendo los pocos corchetes
que quedan.

93. " El eran antropdlogo francds Teilhard de Chardin eligid adecuadamente un
primitivo rérum de las Naciones Unidas, en 1947, para exponer sus puntos de
‘vista sobre los derechos humanos. Estadistas/intelectuales de la envergadura
del Presidente Senghor del Senesal y del Presidente Houphouet-Boigny 'de la
Costa de Marfil han elogiado el pensamiento de ese jesuita visionario. Todos
los miembros de la Comizidn harfan bien en respetar sus opiniocnes. El Padre
Teilhard de Chardin sostuvo qua se debe permitir a todos los seres humanos
plena libertad de trabajar como estimen conveniente con objeto de ‘que se rea—
licen comd personas plenas 'y complaetas; que para ello se les débe situar-en

las mzjores condiciones socialés posibles; que no se puede permitir' que ninguna
parsona, aun cuando se la obligusz a tomar parts en la organizacidn social de la
que es miembro, sea deformada por coaccidn externa, y que a todo ser humano se
le debe permitir qus se ormanice de acuardo con sus aspiraciones personales, y
alentarlo a que lo haga.
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Q4. En esa visidn de la humanidad, de una psarsona qué habfa estudiado sl pa-
sado lejano como suia de la perfeccidn dél futuro distante, no hay lugar para
~el hombre como objeto de cualguier forma de:téfﬁu?é ni para el hombre privado
de su humanidad y personalidad por el Estado, independientemente de lo odioso
que sea U crimen. o

95. EL Sr. PAUT (India) dics que el derecho a rio ser torturado es unc de los
mads fundamentales reconocidus en los principalas instrumentos internacionales
de derechos humanos, porque narte del principio de la dienidad e inviolabilidad
inherentes z la persona humana. Al inflisir dolor o negar las necesidades y
funciones humanas bdasicas, la tortura trata de mermar la integridad 'y dignidad
de la victima, causdndole sufrimisntos fisicos, mentales y emocionales. -De
ahf quz la proteccidn y la promocidn del deracho a no ser torturado haya sido
considzrado desdz tismpo inmemorial como indicador clave del adelanto de la
civilizacidn vy, por consiguiente, no figure entre los darechos que, segin los
términos del Pactc Internacicnal de Derechos Civiles y Poiiticos, nueden ser
darogados en situaciones de 23tado de sitic o de urgencia.

. 96. Lz comunidad internacions! se ha 23forzado por establecer normas capaces
‘de garantizace la debida nroteccidn en 2l contexto nacional e’ internacional.
“El primer paso en ese sentido se dio en el periodo de 1955-1957, cuando s¢
formularon las Reglas Minimas para sl Tratamiznto de los Reclusos, nero el
principal progreso an la legislacidn internacional sobre la cuestidén tuvo Luw
gar en 1975, cuando la Asamblea General aprobd la Declaracidn scbre la Protec-
.cidn de Todas lai Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. B£ha la dsclaracidn figuraba la definicidn ‘de tortura
v estipulaba que ninfin Zstado permitirid o tolerarad la tortura u otros tratos
¢ penas crueles, inhumanos o dégradantes, y todo Estado castigard todas las
personas culpables de ese crimen. ‘ : ‘

97. La India ha apoyado siempra el desarroilo de normas intarnacionales para
garantizar la proteceidn contra la tortura. Participd activamante an la re-
daccidn de la Declzracidn y, en 'a Asamblea General de 1977, pidid a todos

los Estados Miembros que hiclieran declaracion2s unilateirales, como -habfa hecho
su pafis, en apoyo de la Daclaracidn. La India fue uno de los patrocinadores
originales de la resclucidn 32/52 de la Asambliea General, por la que’'se pedia
a la Asamblea General adoptara un proyzcto de convencidn contra la.tortura y
otros tratos ¢ peras crueles, inhumanom o dagradantes, a la luz de los princi-
plos recogidos en la Daclaracidn. Su delegacidn ha participado ' en los trabajos
sobrs la cuestidn desde que fue creado el Gruno de Trabajo.

28. Rl Grupo ha hecho rapidos progresos en los Ultimos afios y el orador se
‘congratula de que haya podido aprobar por fin la totalidad dei texto del pro--
yecto de convencidn, salvo un articulo y medio; ha actuado sobre la base del
qdnsenso ¥ ha tomado debida nota de la posicidn de varias delegaciones, que
‘han mostrado un espiritu de transaccidn y avenencia.

99. La Comisidn tiene ahora a la vista un proyecto de cbnvencidn que trata

de definir la tortura, quz prevé, entre otros, el principio’de la no devolucidn
(non-refoulement) o no extradicidn d=2 una persona cuando existan motivos fun-
dados para creer que estard a2n paligro de ser sometido a torturas, vor el que
todos los actos de tortura 3son delitos punibles en virtud del derecho penal,

y que prevé la indemnizacidn de las vistimas de la tortura. Un importante
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logro ha sido la aceptacidn de la cliusula relativa a la obl’gaﬂién de conceder
la extradioién o proceder al enjuiciamiento, garantlzado asi la jurisdiceidn
universal para el enJuwetam1ento de los torturadores. EIl proyecto de convencidn
prevé asimismo la vigilancia del mecanismo de aleCdClon y contiene un articulo
facultativo sobre la competencia del comité para considerar las comunicaciones
entre Estados y las que procedan de particulares o de sus representantes, suje-
“tos & la jurisdiccidn del Estado parte.

100. Su delegacidn'acepta la recomendacidn de quz la Comisidén transmita a la
Asamblea Gensral, por el conducto del Consejo Hcondmico y Social, el informe

del Grupo de Trabajo v las actas resumidas del debate de la Comisidn sobre el
tema en su actual perfodo de sesionss y que racomiende que, en cumplimiento de
1z resolucidn %3/119, la Asamblea Genaral considere el proyecto de convencidn
como una cuestidén prioritaria con miras a su pronta aprobacidn. A zu deleganidn
le ha complacido patrocinar el proyecto d=2 resolucidn en ess sentido.

101, E1 Sr. FRAMBACH (Repdblica Democrdtica Alemana) sefiala que la tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumancs o degradantss constituyven una grave
violacidn de todas las normas de los derechos humanos y libertades fundamentales.
Por consiguiente, las Naciones Unidas han condenado esas tdcticas inhumanas en
numerosas resoluciocnes y documentos. Su pais, donde no existen esos crimenes
debido a su ordenacidn juridicsz socialista, ha apoyado 31empre las actividades
de las Naciones Unidas en esa esfera y ha participadc activamente en la formu-
lacidn del proyacto des convencidn. Un instrumento univer sal de derecho inter-
nacional puede constituir un efectivo paso adqlante en los esfuerzos mundlales
para combatir esos delitos. El informe del Grupo de nrabajo demuestra que su
delegacidn se ha mostrado muy dispussta a aceptar situaciones de avenencia 2on
objeto de adelantar el proceso de codificacidn, en interés de la pronta conzlu-
sidn del proyecto de convencidn. Como se puede ver por el pdrrafc 22 del in-
forme, por ejemplo, su delesacidn hubiera preferido la redaccidn original del
parrafo 2 del articulo 3, con sus claran referencias politicas al apartheid,

la discriminacidén racial, el genocidio, =1 colonialismo, el neocolonislismo,
la represidn de los mov1m&entoa de liberacidn naclicnal y la ocupacién de terri-
_torio extranjero. ' '

102. Su deleﬂa01on ha mostrado un similar espertu de avenencia con rPspecto

a la aprobaﬁWOn por el Grupo de Trabajo de loz proyectos de art;culos 5, 6y 17,
relativos a la jurisdiceidn universal. Como sé dice en el pdrrafo 36 del in-
forme, su delezacidn habia reservado el derecho ds que su Gobierno examinara
"esa cuestidn y decidiera al respecto, posicidn que se aplicaba asimismo a otros
proyvectos de articulo.

103. Al aprobar los proyectos de artic sulos #i y 13, su delegacidn convxno en

la creacidn de un comité especial, pesro sigue téniendo graves ob)ec1ones ‘que

oponer a las funciones previstas para ol Comité en virtud de los proyectos

de artfculos 19 y 20. Por razones dz principio, que van mds alld de la cues-
tidn objsto de la convencidn, la Repdblica Democrdtica Alemana, no estd dis-

puesta a conceder una competesncia tan amplia a un comité de expertos, puesto

que ello supondria una injarencia en la soberamfa de los Estados.
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104. En su actual periodo de aasionzs la Comisidn ha consesuido progresos deci-
sivos hacia la terminacidn del proyecto d= convencidn contra la tortura. Ello
no cbstante, la codificacidn no se ha terminade todavia por lo que deberdn con-
tinuar los trabajos a fin dz complatar eze importante instrumento internacional.
Hay diversos métodos de lograrlo. Dada la complejidad de la cuestidn, en la
fase actuai =2 debearfa volver a pedir a los Estados que hicieran sus comentariocs
finales. La accidn apresurada para tarminar la convencidn llsvarfa dnicamente a
una situacidn en la que seguirian existicendo reservas y objeciones, lo que podria
socavar el logro ds la meta que todos los Rgtades dazberian tratar de alcanzar:
un instrumento internacional que sea lo mds universal posible.

Se levanta la sesidn a las 18.20 horas.






